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Kormányválság előtt. —  fogházír a börtönben.
Halott a hajón . . .

Nagyvárad, január 22.

A Polónyi-tragédia első két 
felvonásából nem volt semmi 
kivetni való. Ezt a két felvonást 
az Élet irta meg. Azért volt az 
expozícióban világosság, a ki
fejtésében a borzadásig feszitett 
érdekesség. A harmadik felvo
nás bohózatos fordulatával le
rontotta az első két felvonás 
nagyszerűségé*. Ezt a harmadik 
felvonást egy közönséges fuser 
tákolta össze, azért olyan komisz, 
azért olyan keservesen otromba. 
Polónyi tragikus hősnek ősz 
tövér, bobózatirónak határozot
tan tehetségtelen. És most ki
derült, hogy mikor arról van 
szó, hogy jelleméből régen ki
kapcsolt értékeket mentsen meg, 
inlrikusnak is gyönge, mert 
hiányzik belőle a vigyázó óva
tosság és az eszélyes körülte- 
inntés. A'hős lajtéjijáK íegaísö'bb- 
rendü osztályából való. Bizony 
csak szájhös a kegyelmes ur, 
semmi egyéb.

Szokatlan dolog a siktenge- 
ren, hogy hullát halászszon a 
tengerjáró hajósnép Ha a hajón 
halt meg va'aki, azt is a ten
gerbe temetik. Nem igy csele
kedett a mi kormányunk. Mikor 
az államkormányzat hajója zá
tonyra került, nem a hajó meg
mentésén fáradozott és nem az 
élők megsegítésére bocsátotta le 
a  mentő-csónakokat, hanem a 
halott után lelte' meg Ki is ha
lászta kinoskeservesen a hara 
gos örvényfeDékből és most azzal 
áltatja magát, hogy jó tettet 
müveit.

Hát nem érzi Wekerle, hát 
nem érzi Kossuth Ferenc, hogy 
kadaver van a hajójukon ? Nem 
tudják, hogy ez a kadaver az 
erkölcsi dögvész bacilusait te
nyészti megnyilt pórusaiban és 
halálos veszedelemmel fenyegeti 
a hajó népét ? Nem tudják, hogy 
siralmat meg pusztulást visznek 
a  partok hosszában és hogy egy

ország fogja megsiratni botor 
vakmerőségüket ?

Az a kizsarolt levél nem tisz
tította meg az igazságügyminisz
ter szennyesét és nem törülte 
le a nemzet testéről se azt a 
foltot, amelyet önmagán ejtett 
azzal a tűréssel, amelylyel az 
igazságügyminisztert kitüntette. 
Azok a vádak, amelyeket Halmos 
János a fejéhez vágott, még 
most is elégtételért ordítanak.

A szégyen megesett. Hogy 
mit mondanak rólunk ezek után 
a külföldön, arról most már kár 
beszélni is. A külföld vélemé
nyét úgyis nehéz lenne már 
meg változtatni. A nemzetről 
azonban el kell hárítani a ve
szedelmeket. Nem szabad tűrni, 
hogy az igazságügyminiszter pél
dája felszabadítsa itt az erkölcs
telenséget, nem szabad tűrni, 
hogy a társadalom az erkölcsbe 
vetett hitét elveszítse. Már pedig 
PítóvTj', -c rösi.'í.W'. feliíflaas.ztáaa. 
az erkölcsök halálát jelenti.

A kormány tagjai: exkluzív 
állásukban talán nem is érzik 
a halottbüzt. De csak szállná
nak le méltóságuk piedesztál- 
járól és ereszkednének le a 
birák és ügyvédek polgári nívó
jára, bizony megéreznek ott és 
megtudnák, hogy halott van a 
hajójukon. . .  )

A  k ép v ise lők éi ülése. A kép
viselők L e n g y e l  Zeitén lelepie 
lésének hatása alatt jönnek föl a 
Házba. Odabent mérsékelt érdeklő 
dés mellett folyik az igazságügyi 
Költségvetés tárgyalása. Künn a fo
lyosón azonban lázas az élet. Polő- 
nyiról már nem ; nnyira a megveté-, 
mint inkáb a szánalom hangján be
szélnek még eddigi hívei is. Ugrón 

is halott ember. Mindenki a fényé 
gető kormány válságtól beszél. — 
Eléggé jellemzi a helyzetet, hogy 
mikor L e n g y e l  Zoltán megjelenik 
a Házban viharosan megtapsolták 
minden oldalról . . .

Kormányválság előtt.

B om lik a  független ség i párt.
Saját tudósítónktól. — 

N a g y v á r a d ,  január 22.
P o l ó n y i  Géza ügye ma dél

előtt most már ugylátszik, végképpen 
eldőlt. Délelőtt tizenegy órakor We
kerle Sándor, gróf Andrássy Gyula, 
gróf Apponyi Albert, Jekeifalussy 
Lajos es Kossuth Ferenc tanácsko
zásra gyűlt össze, amelyben Poló
nyi Gézának az ügyérői volt szó és 
— amint értesülünk — föieg az 
igazságügyminiszternek azzal a kije
lentésével fog atkoztak, hogy a ve
zérbizottság tudott Schőnberger bá- 
rónéhoz Írott leveléről. G;óf Andrássy 
Gyula kerekén kijeienlette, hogy ez 
nem igaz és egyenesen állását kö
tötte ahhoz, hogy Poiónyinak ezt az 
áüitását a koimány cáfolja meg. A 
tanácskozásra fél tizenkét órakor be 
hívták Polónyi Gézát is, aki tárcája 
tárgyalásán a terembe volt, amire 
az elnök Ffá^grtzfefte  az ülést.

A szünet csak néhány percig tar 
tott s néhány perccel tizenkét óra 
eiőtt magából kikelt képpel vissza
jött Polónyi a terembe s egyenesen 
odaült Rakcvszky Istvánhoz, akinek 
indulatosan magyarázott valamit. A 
minisztertanács folyt tovább.

A vezérlőbizottság volt alkot
mánypárti és néppárti tagjai délben 
rögtönzött konferenciát tartottak, a 
melyen arról voit szó, hogy össze 
kell hívni a volt vezérlőbizottságot s 
kérjék számon egyenként a koalíció 
ve2érembereitöl, ki tudott a Sebőn. 
bergerné-féle ievélrői ? Az alkotmány
parti lapok nagy felindulássá be
szélnek arról is. hogy tűrhetetlen, 
hogy a függetlenségi párt a Tisza 
Ka, mán iskoláját akarja újból meg- 
teremteni és kiubbhatározatokkal 
akar országos ügyeket elintézni. Em
lékeztetnek arra, hogy a miniszter
tanács három nappal eielőtt kimondta, 
hogy Poiónyinak bíróság elé ke.l 
mennie a ezt a határozatot egysze
rűen felbontotta tegnap a független
ségi part, amely szónoka mentesí
tette Polónyit.

Fél egykor terjedt el a folyosón 
a hír, hogy gróf Andrássy Gyula

beadta lemondását, amit gróf And
rássy Géza tnegerősiteU. Erre Miksa 
Imre kijelentette, hogy még ma leg
alább ötvenen inépnek a független
ségi pártból. Az üléstőremben nin
csen senki, ellenben a folyosó tele 
van emberekkel. A minisztertanács 
még folyik és onnan még nem jött 
ki a hir megerősítése.

Estefeté megindultak a cáfoló 
masinák. A kormány mindent, min
dent cáfol. Tehát igaz , , .

Feúák fiityöl a közönségre.
Csak azért is ssinpadra lép. 

Jól t e s z i !
— Saját tudósítónktól. —

K a g y  v á r a d ,  január 22

Fedák Zsazsa, a Népszínházból 
kuergetett primadonna csak nem 
akar paraszti sorsával megbékülm és 
még egyszer, de nem utoljára vissza
vágva a világot leientő deszkásra.

Jó! tudja, hogy a közönség és 
az újságírók a Vivőt botrány óta 
nevét nem a legszívesebben emle
getik, de ö nem fél és csak azért is 
megmutatja, hogy a világ ahként * 
járja a táncot, ahogy ö fütyöli.

A nagy esemény, amely a meg
hurcolt Fedákot rehabmtálm készül 
és gyógyító ftastromot akar nyújtani 
sajgó sebeire, természetesen a Rá- 
kosi-dmasztía kis családi színházában 
a Beöthy féle Király-színházban fog 
lezajlani a jövő hét folyamán, a mi
kor Fedák engedve a kozóhajnak 
János vitéz szelepében íép a közön
ség elé és egyszersmi: d számüsi 
onnan a .dédelgetett kedvencet*, az 
.aranyos* Küry K árát a Népszín
házba.

Az esemény szenzációját nagyban 
emeli egy trncir, amely Fedák szín
padra lépését azzal igyekszik men
tegetni, hogy az isteni Zsazsa — 
nem szédelgés I — ezutial a .Ma
gyar ipar. és az .Erzsébet szanató
rium* javára, tehát kizárólag a jóté
kony cél érdekében áldozza fel ma
gát a közönség szeszélyének.

Üdv tehát a paraszti életből visz- 
szatérő uri-uri leánynak, csakhogy

jíáasz jVlanó női Kfonü- & dVatárubáza, N a g y v á r a d ,  Zöldfa-utca etem

F a tM tin ra  • » legnagyobb  vá lasztékban  lehet kapni.
I  •  _  kat flittereket -  Utymr-ttn niirden f-j csipt-ekben nagy raktar. fa árak feiÜHnuDiatatlan QtCSÓk.
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m tín  vakmerő épéséér meg ne be, 
szu:,a magát az a nálánál is ezer- 
szerte szeszélyesebb közönség

De mi nem féltjük Fedik S itit. 
Van Ó olyan erős leány, hogy leti
por mindenkit, aki ut|ába ü l. És 
igaza van neki. Az ereie az ő joga. 
S  mert gyönyörű az ereje, szent az 
ő  joga is. És — hasztalan lármáz
nak ellenségei — ez a nő jön, ját
szik és győz. Majd meglátják : egész 
Budapest tapsolni fog neki . . .

Foghazor a börtönben.
Letartóztatott fogház-őrmester.

— Saját tudósít,,avtól- —
N a g y v á r a d ,  január ZZ.

A szabadkai rendőrségnél tegnap 
szenzációs letartóztatás történt. A 
kir. ügyészség utasítására letartóztatta 
és vizsgálati fogságba helyezte Kmetti 
Sámuel fogházőrmestert, aki a sza
badkai kir. ügyészség fogházában tel
jesített őrszolgálatot. A fogházSrmes 
tért az őrizete alett álló rabokkal való 
büncs manipulációk terhelik.

A fogházban a rabok, hogy ke
serves sorsukat némileg enyhítsék, 
mindent képesek elkövetni. Minthogy 
az őrök jóindulatára vannak utalva, 
először is azt keresik és igy ezer 
alkalma van egy fogházőrmesternek 
azt bűnös módon kihasználni.

Az őrmester mantpu'iciéira egy 
vizsgálati fogoly vezette rá a felügye
lőt, aki súlyos testi sértés miatt van 
letartóztatva.

Kmetti egy jegyzővel, aki szintén 
rab, összejátszva, azt Ígérte a fogoly
nak, hogy egy nagyságos ur utján 
kiszabadítja, ha édesanyja küld 110 
koronát.

A fogoly irt is anyjának, al i a 
140 koronát el is küldte. Az őrmes
ter azonban azt mondta neki, hogy 
Írjon még 100 koronáért, mert a 140 
karena annak a nagyságos urnák 
kevés.

A vizsgálati fogoly erre kihallga
tásra jelentkezett a fogházíelűgyelő- 
nél és föltárta az egész manipulációt. 
A jegyző is rávallott az őrmesterre, 
mire az ügyész az őrmestert a rendőr
ség által letartóztatta.

Vizet prédikál és pálin
kát iszik.

E g y  román pop oseta.
— Saját tudósítónktól. —

N a g y v á r a d ,  január 22.
Nikoliea Petra ménesi földesgazua 

le akarta lüni a feleségét. Ádám nevű 
18 éves fia azonban szülei közé ug. 
rótt z igy a gyilkos gelyó ét találta el 
ét halálra sebezte. A tragikus réget 
ért legény temetését e hé 18 ának dél
utánjait tűzték ki. A halottas háznál

már összegyűlt a gyászoló közönség és 
Belja Péter ménesi görögkeleti romín 
leikéezt várta, hogy beszenieije a holt
testet. Belja esti fél hét óráig váratott 
magira. Ekkor jött el ugyanis a teme
tésre, azez két román ember vezetle, 
mert a derék lelkész nem tudott a sa
ját lábain járni.

Belja ugyanis a vizkereszt előtti 
szokásos házszentelésekkel volt két na
pig elfoglalva. A lelkipásztor minden 
fölszentelt héznái fölhajlott egy kupica 
pálinkát s igy természetesen kitünően 
érezte magát. Annyira jól érezte magit 
Belja tisztelendő ur, hogy megfeledke
zett a reverendához fűződő lisztes lég
ről is. Szóval Belja, hogy úgy mond
juk, a sárga földig leitta magát s csak 
ismerőseinek a segítségével térhetett 
haza.

A pálinka mértéktelen élvezete azon
ban annyira megártott a derék román 
tisztelendő urnák, hogy sem a vizke- 
reszti misére, sem az elhalasztott mi
sére uetn mehetett el. A szerencsétlen 
Nikolica-fiut tehát a paulisi lelkész te
mette el.

Érdekes a dologban az, hogy Belja 
Péter lelkész a gör. kel. románok újéve 
alkalmával tartott ünnepi prédikációja - 
bán arra figyelmeztette hiveit, hogy tar
tózkodjanak a szeszes italoktól.

A könnyelmű élet áldozata.
M egszökött a  büntetői elöl.

— Saját tudósítónktól. —

N a g y v á r ád ,  január 22.

Lőwy Dávid és fia újpesti bútor- 
gyáros cég Aradon még 1899. év
ben fióküzletet nyitott. Az üzlet ve
zetésére a cég Walfisch Károly 
aradi fiatalembert alkalmazta. Wall- 
fisch Károly eleinte teljesen meg is 
felelt kötelességének, ügyes, szorgal
mas üzletembernek bizonyult s ké
sőbb teljesen megnyerte a főnökei 
bizalmát.

Utóbb azonban Wallfisch Károly 
a dolgait elhanyagolta, többet volt 
kávéházban, mint az üzletben, kár
tyázott, éjszakázott s jövedelmeinél 
jóval túl költekezett. Az üzlet for
galma emiatt napról-naprn csökkent. 
Ezek a körülmények gyanút keltet
tek a cég főnökeiben. Egy alkalom
mal váratlanul lejött a cég egyik 
lőnöke Aradra, hogy átvizsgálja az 
üzleti künyveket és a pénztárt. Ek
kor meglepő tapasztalatra jutott, 
megtudta, hogy Wallfisch Károly 
üzletvezető rutul visszaélt a főnökei 
bizalmával, miért is a reábizott üz
leti pénzekből 17946 koronát elsik
kasztott.

A cég följelentésére a rendőrség 
megindította a bűnügyi eljárást a 
hűtlen üzletvezető ellen és amely 
után a vizsgálóbíró elrendelte az ifjú 
(ogvafartását. A törvényszék azon

ban szabadlábra helyezte Wa'ifischt.
Ebben a sikkasztási ügyben már 

több ízben kitűzték a főtárgyaiéit, 
de Wallfisch Károly egy Ízben sem 
jelent meg, mindig orvosi bizonyít
ványt küldött maga helyett, végül 
aztán megszökött.

A törvényszék a tegnapi tárgya
láson lonstatálta a szökést és W rl-  
fisch Károly országos körözését ren
delte el.

Rombadölt város.

S mágia m ozog a föld  . . .
— Saját tudósítónktól. —

N a g y v á r a d ,  jan 22.

Drót tálán táriró utján érkezett je
lentés szerint Kingston teljesen elpusz
tult. A földrengéstől hatalmú, több száz 
láb mély szakadékok támadtak, ame
lyekben egész utcák eltűntek.

Kingston rersenypájén a hajlék
talan menekülteknek sátrakból tábort 
ütöttek. A fogház rombadölt, kétezer 
fogoly megsebesült, a többiek elszéled 
tek. Port-Roval mellett az ágyuátegek 
a tengerbe zuhantak, tiz ágyural együtt 
két tüzér is a vizbe merült.

A kereskedők Tárosrészében leírha
tatlan a pánik. A pusztulást köreté na
pon, kedden még két erős földrengés 
volt. Az áldozatok közt különösen sok 
a néger, mert a katasztrófa előtt pár 
perccel rémséges orkán kerekedett s 
ettül a fehér lakosság a szabadba me
nekült, ellenben a feketék nem mortek 
kimozdulni a házakból.

Tizenhat szerec ént tetten értek egy 
csoportban, amint a holttesteket fősz* 
lógatták; ott & helyszínén lelőtték a 
denttCiaf az utolsó szálig. A tébolyda 
is bedőlt, sok örült a romok alatt halt 
meg, a többiek elmenekültek és szaba
don futkosnak.

A négereket a katonaság fegyrerrel 
kényszeríti a halottak eltemetésére. A 
rothadó tetemek dögletes szagot árasz
tanak és máris járvány támadt. A biz
tosító társaságok a halottak számát 
1300-ra teszik; igen sok köztük a fe
hér ember. Az áldozatok számát még 
mindig nem lehet pontosan megál
lapítani.

H Í R E K .

* B izottsági ülés. Nagyvárad 
város törvényhatóságának vámfel
ügyelő bizottsága szerdán délután 4 
órakor a városház bizottsági termé
ben ülést tart.

* Schönberger Béláné öngyil
kos. Budapesti tudósítónk tele
fonálja, báró S c h ö n b e r g e r  
Béláné ma délután morfiummal 
megmérgezte magák A bárónő 
öngyilkossága összefüggésben 
van Polónyi lelepleztetésével. 
Schönbergerné állapota válsá

gos, de az orvosok remélik, 
hogy megmenthetik.

* M ég nem m ondott le  a  
kormány. ,A  Nap“ m ; esti szen
zációja, mely szerint Andrássy és 
Polónyi lemondtak tárcájukról, nem 
felel meg a valóságnak. Polónyi még 
nem mondott le. De huszonnégy 
órán belül menni fog.

* 4 8  as honvédok Biharúm- 
gyében. A honvévlegylet ma meg
kereste Biharmegye alispáni hivata
lát, hogy járások szerint mutassa ki, 
hány 48 as honvéd él Biharmegyé- 
ben. A 48-as honvédek fölsegélye
zésére ugyanis akció indul meg, a ' 
mely a sir szélén álló agg harcosok 
utolsó napjait nélkülözésektől men- 
fessé óhajtja tenni. Az alispáni hiva
tal kimutatása szerint a központi já 
rásban él 12, a mezőkeresztesi já
rásban 26, az érmihálylalvai járás
ban 3, a margittai j írásban 11, a 
nagybajomi járásban 15, a szalárdi 
járásban 12, a tenkei járásban 1, a 
biharujlalui járásban 14, a cséffai já
rásban 4 a derecskéi járásban 30, a 
belényesi járásban 3, a vaskóhi já
rásban 4, a szalárdi járásban 22. a 
székelyhídi járásban 13 öreg honvéd.

* A  gá zg y á r  uj kezekben.
A nagyváradi légszeszgyár tudvale
vőleg gazdát cséréit. A jövő hónap
ban már uj cég alatt fogja folytatni 
mnködését s tegnap már az ipariga
zolványt is kiváltották a rendőrség
től. Az uj cég hivatalos címe a kö
vetkező : „ Egyesitett légszeszgyár
részvénytársaság Augsburgban.“

* K önyvtár a reform átus 
körnek. A földmivelésügyi minisz
ter értenitette Nag^vJUaí1 ntnxr ta
nácsát, hogy a nagyváradi reformá
tus körnek kérelmére a körnek száz 
kötetből álló könytárt adományozott. 
A könyvtár Jórészt közhasznú és 
eredeti magyar klasszikus müvekből 
van összeállítva. A miniszter ezen
kívül húsz korona készpénzt is utal
ványozott a körnek, hogy az össze
gen könyvszekrényt csináltasson. Az 
adomány megérkezése nem volt vá
ratlan, mert a földmivelésügyi mi
nisztérium már évek óta folytatja a 
könyv kiosztásokat,

* Hirtelen halál a vonaton. 
Szabadly Kornél nagybecskereki 
pénzügyőri főfelügyelő, hivatalos kör
úton Zichyfalván vasúton kocsiba 
szállt; alig indult el a vonat, a fel
ügyelőt szivhüdés érte és meghalt. A 
vonatot azonnal megállították és 
holttestét elszállították.

* T ragédia a va tú ti állom á- 
»on. A szuidoki vasúti állomásé*, 
mint Nagybecskerekről jelentik: sok 

utas szemsláttíra elpusztította magit 
egy kétségbeesett anya két kis gyer
mekével. Varga György gazdaember 
Amerikába akart vándorolni, fele
sége és két gyermeke elkísérte az

A l k a l m i  c i p ő v á s á r !
V»a szerencsénk a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, hogy legfinomabb kivitelű

női és férfi cipőinket, 5724-50.
Mélyek sara gyárunkban készülnek, a legolcsóbb sa&bott árak m ollott árusítjuk,

Báli és alkalmi cipőkből
folytonos újdonságok.

Tisztelettel

Helybeli és vidéki telefon 83,
Nádor Henrik és Társa,

Nigypiac-tér. Kereskedelmi pilóta.



l& *7. jan u á r  23, E L O B E 3.

állomásra s még ott is rimánkodott 
az asszony, hogy ne hagyjt el őket. 
A lelketlen férj azonban {ölszíilt a 
vonatra. Amikor elindult a vonat, az 
asszony fölkapta gyermekeit s a io- 
Icomobil elé feküdt. A kerekek halálra 
gázolták mindhármójukat.

* Nem I « »  n ég y  h ad gya
korlat*. Budapesti tudósitönk jelenti: 
Az -z  ismételten fölmerülő hit, hogy 
Magyarország délkeleti részén az idén 
nagy hadgyakorlat lesz, amelyen 
részt vesznek a kassai, budapesti és 
temesvári hadtestek, a legilletéke- 
sebb helyről nyert értesülésünk sze
rint teljesen téves. Mértékadó körök
ben semmit sem tudnak arról, hogy 
Magyarországon az idén egyáltalán 
tartanának nagy hadgyakorlatot. A 
csapatok kiképzése fokának megfe
lelőiig az ez idei gyakorlatok csu
pán a hadosztályok keretében mo
zoghatnak.

* Á rtatlanul a  börtönbon
Szegedről í r ják: Érdekes ujrafelvé- 
teli kérelmet adtak be a szegedi 
büntetötörvényszékhez. Jáger Mari 
méregkeverő bandájának elítélésekor 
történt, hogy a méregkeverő asszo
nyok között elitéinek egy férfit is, 
Horváth Jánost, ama vád alapján, 
hogy éeesanyjit, Kalocsai Erzsébe
tet, arzénméreggel meggyilkolta Az 
életfogytig tartó fegyházra ítélt Hor
váth János most már több mint tíz 
éve raboskodik. Az ujrafölvételi ké
relem meg is nevezi a gyilkost, aki 
nem más, mint az elítéltnek felesége 
Horváth Jánosné D. Mária, aki Jáger 
Mari bandájának letartóztatása ide
jében öngyilkossá lett. Horváth Já
nos, aki foglalkozására nézve hentes, 
1*96. március óta van letartóztatva.

* V ítriolm erenylet. Aradról 
jelentik : Vasárnap este hét óra
kor Varga Lajosné Vágóhid-utca 
19-ik szám alatti lakására beállított 
egy ismeretlen nő és Vargánét az
zal az ürügygyei hivta ki az ud
varra, hogy Eszényi Andráané meg
fizeti neki régi tartozását, amely 10 
korona 20 fillért tett ki. Vargáné 
mit sem sejtve kiment, de alig tette 
De maga. mögött az ajtót, az isme
retlen nő egy söröspohárból vitriol
lal öntötte le Vargánét. A maró 
folyadék csak a fél arcát égette 
össze, mert Vargáné, amikor kijött, 
a nagy hidegre való tekintetből felső 
szoknyáit a fejére borította. Vargáné 
hozzátartozói jelentést tettek a rend
őrségnek, ahonnan Hoffmann Győző 
ügyeletes rendőrtiszt és Hecht Ar- 
•old dr. kerületi orvos mentek ki a 
merénylet színhelyére. Vargánét ki
hallgatták, aki azt vallotta, hogy a 
merénylő nőt látásból ismeri, de sze
mélyesen nem. Alapos a gyanúja, 
hegy Eszényi Andrásné bujtogatta 
fel az ismeretlen nőt, hogy így meg
szabaduljon az adósságától. A rend-

ség bűnügyi osztálya most keresi
ismeretlen merénylőt.
* Gólya ax utcán. Sípos Juli

ánná csékei illetőségű 19 éves nő a 
•apókban bement Szatmárra, hogy 
valami munkát kapjon. Mikorecélból 
v  Zrínyi-utcán járt, hirtelen szülési

fájdalmak vették elő s egy egászsé. 
ges leány gyermeknek adott életet. 
A beteg nőt a mentők beszállították 
a közkórházba ápolás végett, hol úgy 
az anya, mint az újszülött jól érzik 
magukat.

* M s g ra b o it  sxinéss. Ifjabb 
Mosolygó Ferenc ismert alakja Bu
dapest éj jeli életének. Ki vállárakban 
és kisebb dalcsarnokokban szokott 
szinészkedni. Az éjjel ittasan ment 
hazafelé. A Miksa-utcában több em
ber megtámadta, megszurkilta és 
amíg az egyik a száját fogta, hogy 
ne kiabálhasson, a többi elrabolta 
negyvenegy korona pénzét és zöld 
havelokját. így mondja el a rabló- 
támadás történetét. Mosolygó, de 
mert a részletekre egyáltalán nem 
tud emlékezni és a tényekre nem 
emlékszik tisztán, nem lehetetlen, 
hogy valahol verekedés közben kapta 
a szúrást, a pénzét pedig előzőleg 
elverte.

* K ó rh á z i b o trá n y . "Brüsszel
ből jelentik, hogy a kelet-flindriai 
tartomány tulnyomóiag katolikus la
kosságot egy kórházi botrány fölfe
dezése tartja izgatottságban, amely
ről antwerpeni lapok következőket 
jelentik: A turnhouti törvényszék a 
szeplőtlen fogantatás kolostorát csend
őrökkel vétette körül és Godavy 
zárdafőnököt, aki német származású, 
valamint a kolostor hatvan férfi és 
nő lakóját kihallgatásnak vetette alá 
és házkutatást tartott. Több levelet 
és okmányt lefoglaltak. A törvény
szék beavatkozása német hatóságok 
megkeresésére német szülők följelen
tésére történt.

SZÍNJÁTÉK.

Háti müaor.
Szerda: Szegény Jonathán (to r

naival.)
Csütörtök: Szegény Jonathán (Kor- 

naival.)
Péntek: lovag ur.
Szombat: Nebántsvirág (Komáival.)
Vasárnap: Bohém szerelem (K í

naival.)

K o m á i a  S z e g é n y  J o n a t  
h ó n b a n  Ma este folytatja Kornai 
Berta a Szigligeti színház becézett 
művésznője vendégjátékainak soro
zatát. Ezúttal egy rég nem látott 
kedves operettet lesz alkalma a 
nagyváradi közönségnek élvezni. Mi- 
löcker gyönyörű zenemüve a .Sze
gény Jonathán6 kerül előadásra tel
jesen uj betanulással és kittinő sze
reposztásban. A vendégmüvésznő 
Molly szerepét játsza, mig a darab 
másik fő női alakját Horriet-et Ká
rolyi Leona személyesíti. A címsze
repet Palásthy Sándor, az impresz- 
száriót Hajnal Gyurka és Wander- 
gold milliomost Toronyi Gyula já t
sza. A többi szerepek is jó kezekben 
vannak s a gondos próbák után 
ítélve nagysikerű estélye lesz a szín
háznak. Az előadást holnap ugyan

csak megismétlik Kornai Berta ven
dégszereplése mellett.

Érdeke* ették . A színház leg
közelebbi műsorán érdekes újdonságok 
és reprizek szerepelnek, ügy az énekes, 
mint a drámai személyzet nap mint 
nap készül a színház legköze’ebbi ese
ményeire. Etek között első helyen van 
Bemstein szenzációs drámája ,A tol
vaj" melynek próbái már annyira eló- 
haladtak, hogy a társulat már a jöví 
héten, miaden színpadot megelőzően 
bematatja a nagy érdeklődéssel várt 
darabot. Hasonlóképpen kedves megle
petésnek készül a .Pillangó kisasszony* 
című uj opera bemutatása is, ami a 
budapesti Operaházban a közelmúltban 
aratett nagy sikert. Szorgalmasan pró
bálja emellett az operette személyzet a 
„Boszorkányrátt-t és a .Kék asszony‘ -t 
Mindkét darabnak nagy közönsége van 
Nagyváradon s az igazgatósig közkí
vánatra eleveníteti fel a népszerű da
rabot lehetőleg még e hó folyamin.

A  nagyváradi társulat k ö r 
úton. Egyik laptársunk tegnapi szá
miban azt adja hirül, hogy a Szig
ligeti szoborbizottság felkéri Somogyi 
Károlyt, miszerint azokon a napo
kon, amikor a kolozsvári és a többi 
jelentkezett társulatok a szobor alap 
javára a Szigligeti színházban előadá
sokat rendeznek, ugyanakkor a nagy
váradi színtársulat az illető városok 
színházaiban mutatkozzék be a Szig
ligeti szobor költségeinek javára. Az 
igazság érdekében és Somogyi Ká
roly igazgató felkérésére kötelessé • 
günk kijelenti, hogy ő, amikor tu 
domására jutott kollégáinak tetve, 
maga ment el a szinügyi bizottság 
elnökéhez és dr. Hoványi Géza el
nök kijelentette, hogy kész örömmel 
teszi a társulatok fellépéseit és szí
vesen engedi át a színházat a nemes 
cél javára azzal a feltétellel, hogy 
ugyanakkor, amikor ők itt játszanak, 
az illető társulatok állomásbelyein a 
nagyváradi színtársulat tart előadást 
szintén a Szigligeti szobor alapja 
javára.

Regénycsarnok.

Egy do'átor csodálatos története.
Angol bűnügyi regény,

(  i (Folytatás.) 13

o o  III.

Yekyll k én y sze r nélkül c selekedett.
Két héttel az imént elmondott 

események után, a véletlen úgy hozta 
magával, hogy Yekyll doktorhoz né
hány régi jó ismerőse volt ebédre 
meghiva. Mivel a doktor híres kony
hája nem változott azóta, hogy Hy- 
devel ismeretségbe keveredett és bo
rai is méltók maradtak eddigi hírne
vükhöz, a hangulat az ebédnél nem 
hagyett fönn kívánni valót.

Mikor a többi jó (cimbora eltá
vozott, Utterson ur, aki szintén ott 
volt a meghívottak közt, úgy ren
dezte be a dolgot, hogy együtt 
maradt a háziúrral. Ebben nem volt 
ugyan semmi különö.- űrivel már 
számtalanszor előfordult, mert ahol 
Utterson urat megszerették, ott na
gyon is szerették.

Minden vendéglátó úri ember szí

vesen tartotta vissza a száraz mo
dorú ügyvédet, mikor a könnyen 
pergő nyelvek már odább álltak. 
Örömest ültek vele bizalmas beszél
getésben, egy pohár ő-bor ■tellett, 
amely kissé megoldotta az ő nyelvét 
is és azzal a csodás hatással bírt, 
hogy felpattantotta gazdag tapaszta
latainak tárházát, amelyekből aztán 
csak úgy tódultak elő a bölcs és a  
lelket örvendeztető mondások,

Yekyll dr. is azon emberek közé 
tartozott, akik a legnagyobb öröm
mel merítettek Utterson életbölcsesé- 
géből. Amint a kandallő másik ol
dalán ült, meglátszott rajta, hogy 
nagyon jói érzi magát Utterson tár
saságiban és nem adná oda régi ba
rátját a legvigafab cimborák egész 
seregéért.

Az orvos mintegy őtven éves le
hetett és nyájas vonásai, bár néha 
kissé ravaszkodá volt^kifejezésük, 
általában magukon viselték az esi* 
berszeretet jellegét.

— Beszélni óhajtanék veled Ye
kyll — mondá kis szünet múlva az 
ügyvéd.

— Rendelkezésedre állok. Miről 
van szó ?

— Végrendeletedről.
Aki jó megfigyelési képességgel 

bir, észrevehette volna, hogy az o r
vost kellemetlenül érinti ez a téma, 
de azért úgy tett, mintha |az egész 
dolog nem érintené mélyebben.

— Kedves Utterson barátom — 
mondá tréfásan — rád nézve való
ságos szerencsétlenség, hogy hozzám 
hasonló klienssel sújtott a végzet. 
Még nem láttam embert, akit any- 
nyira kihozott volna sodrából egy 
végrendelet, mint tégedet . . . Azaz 
bocsánat! Megfeledkeztem arról z  
szőrszálhasogató Lányonról, aki még 
tudományos eretnekségemet is — 
amint 6 nevezi — szívesen megbo
csátani, ha nem végrendelkeztem 
volna a tudvalevő értelemben. Ne 
nézz rám olyan haragosan! Nem 
bánom Lanyont I Hisz tudom, hogy 
kitűnő kolléga, akivel szívesebben 
érintkezném mindennap. De azért 
mégis tudatlan és fecsegő fickó és 
mondhatam, hogy egyhamar nem 
csalatkoztam olyan alaposan ember
ben, mint ő benne.

— Jóljtudod, hogy soha se tet
szett nekem a dolog — mondá 
kissé élesen az ügyvéd, aki nem en
gedte m agit elterelni attól, amibe 
bele fogott.

— A végrendeletem? Jól tudom. 
Ezt már megmondtad nekem; de 
azt hiszem, a fődolog mégis csak az, 
hogy én legyek vele megelégedve.

— Nos tehát, én meg enntk da
cára megmaradok a régi nézetem 
mellett.

— Kérlek Utterson, hagyjuk 
abba !

(Folyt, köv.)
— a

KÖZGAZDASÁG.

N agyváradi gabona-piaca.

Lakatos J . JSzsef cég jelentése. 

Az üzlet irányzata : változatlan.

B a z a ..................13-3*—13.70
B o z s ..................10.80—11.80
Zab . . . .  . 13.40—1S.60
Takarmány árpa . 12.80—12.20 
Tengeri . . . .  8.60— 8.8CT
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Apró hirdetések.
A  L J  mint könyvelő, segéd, munkás vagy 
r í  H l bármely más minőségben állást keres

A L J  házat, földet, Kffllőt, z ugorét, cím 
" A *  halmot, bútort vagy holmit el akar 

adni, vagy ilyeneket venni

A  If i tanítót, nevelőt vagy nevelőnőt, 
benne-1 vagy nyelvmestert keres

Aki kereskedelmi cikkeire, iparitenné- 
™ " l  nyeire vevőket keres

Aki ismeretséget akar kötni

Aki ^előnyös üzleti összeköttetéseket akar

Akí bérbe akar venni vagy ki
“ ü l  »tr»r mini

Aki“ H l olcsó pénzkölcsönt akar felvenni

A b j  közölni akar valakivel valamit (nő- 
“ H l sfllnj vagy férjhez menni)

b i z t o s  e r e d r e ó n y t
ér el, ha az

„ E  i ,  Ő  Ft JBS ‘ 
apró hirdetést rovatét

igénybe veszi.

l i i M t t  kockáztat és biztos sikert ét el 

Próbálja meg I merS ** g r* 1**M °  gondolkozik, okvetlenül

1 ÓkUSZ 2 8 ir  jjK lÓ* P0ftaf»°mag * K
70 , Kicsinyben legjutá-

1 '  nyos&bban! "flPD virstii, füstölt hús
félék, h s lk e rse rv e k , házikenyér, fűszer 
áruk.

Kis üstön főtt pálinka, asztali borok 
csemege szőlő. Gyomorbajosoknak barát, 
ítai htípbstó : S T E R H  S O M A - n á l .  
R s í  o p r c d .  Nagypiac-tér. 101

Ó RIÁSI ( t

v á l a s z t  é k  a l
k a lm i  a já n d é 
k o k b a n . Óra. és 

m in d e n n e m ű  
< kftzer b á m u la -  j  

tos olcsó á r b a n

j; Feröerber Testvéreinél!
: ;  Kossutti-u, Káptalan-Mz. FM-iiz!rt Z W f n i .|

9 ^2 -12 . $

H i r d e t m é n y .

rájön arra, hogy f i n n e k  i s  v a n  h i r 
d e tn i  v a l ó j a

M i  szó égiszért beiktatása esik
n é g y  fittét.

Szegényeknek ingyen, j
'■ j

A k i olcsón akar ékesért vasa- ! 
rolni, 14 karátos arany jegy- és köves : 
gyűrűi, divatos föl függőt stb. keresse fel j
Fterderber Testvéreket Koesuth-Lajos-u. 22. j 

162

rA G 2dasági és lparbenku
zálogházában (Zöldfa-utca) 
a jövő hú f e b r u á r  első 

felében

árverés lesz.
felkérem a zálogtulajdonoso
kat. hogy tárgyaikat mielőbb 
rerdezni szíveskedjék, nehogy 

azok tiadódjanak 
22 1—3 TisztelettelJ
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Nyomatott Laszky Ármin könyvnyomdájában Nagyváradon. Kiadj* u  .Klón* hírlapkiadó vállalat

nagyvárad város

V I L L A MO S  MÜ
közönséget, hogy izzólámpa körtéket
tyánként, melyek legolcsóbb áron kaphatók. — A  s im a  izzói 
á r a  d a r a b o n k é n t  7 2  fillé r, homályos (matt), fényi
lámpák és mindennemű izzólámpa különlegességek ugyancsak 
áron kerülnek eladásra. Ugyanott kaphatók n e rn s t- lá m p í 

o sm ic m -lá m p á k  gyertyánként 1.5 watt fogyasztással.

ivtámpák és villamos motorok S k
A villamos mű igazgatósága elvállalja

------ villamos világítási
é s  e rc é lv iie li  f c e r e r í e tu e k  fe lsz e re lé sé t, b ő v íté sé t, á ta la k ítá s  
t e á i t ,  tv ü m p ák  kezelését, ho2zóvaíó $2énpáícák  s iá ffltásA t. bei 
é s  irtnden  e szakm ába  vágó m unkálatokat a legolcsóbb á ra k  i 
P ia g jo h b  m e g re n d e lé s ,e h z ,e i n a e g fe le ld  en  

zisény. — Költségvetés ingyen.

ALAPÍTASZ ÍV-. 1 8 7 4 — ,<yr V T  A  __  Ai^áPi

^  X  K  Y  A  j | ^

k ö n y v n y o m d a  é s k ö n y v k ia d ó h iv a t a l,

HAGY TÁRAD,  50SSÜ T H  S.A Í08-STTÖZA,
(„Biharmegyei Takarékpénztár1', az udvaron balra.)

AXáAPITAffl * Y ;  18Z&

" x ------------------------- X
K Ö N Y V E K ,  

foljólrtioi,
Á R J E G Y Z É K E K , 

szám lák ,
ZÁRSZÁMADÁSOK,

BAL.I MEGHÍVOK, 

T Á N C R E N D E K , 
a  legszebb kivitelben.

a „ S Z A B A D S Á G 11
pol. napilap,

„Biitarrarmegye HívűUIos 
Lapja11 kteéóttlUKli.
__________ a

A legdivatosabb betűkkel ellátott,

v i l l a n y e r ő r e  b e r e n d e z e t t ,
uj gyorssajtók kai, amerikai 
nyomógépekkel fejezeteit

s ö ü n m n r o M D A ,
iiol m it dennemö

n  it o j v u t a  t  v A  j s t y o e
isi éstel jesen, gyorsan és pontosan, a 
legolcsóbb árak mellett készíttetnek.

12 kor.
6 kor.

28 kor. 
14 kor.
7 kor.

H  I  F I D  E  T  E  S  E  E  
a „SZABADSÁG11 részére 

ju tányosán  felvétetnek.

Negyed é r re .  . . 7

. S Z A B A D S Á G -
«  legnagyobb  v* let7- 
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Butorraktár és 
kárpitos ü zlet!

Tisztelettel b. tudomására hozom a 
nagyérdemű közönségnek, hogy üzletemet
Teleby-u. 24 . sz. a lá  helyeztem
s a  mai kornak megfelelő, legcsinosabb 
modern stilü bútorokkal rendeztem be.

Raktáron tartok e b é d i f i ,  h á l ó s z o b a  
b e r e n d e z é s e k e t  és s z a l o n  g a r n i 
t ú r á k a t  és minden a szakmába vágó 
munkák nálam a

legolcsóbb árban szerezhetők be,
úgy hogy már egész Biharmegye P e l t e y  
butorraktáráról beszél. Úgyszintén minden 
esztergályos munkát saját műhelyemben 
készítek és raktáron tartok.

Teljes tisztelettel 43

P E L L E Y  SÁNDOR,
butorraktáros.

Br. H A V A S  Z S I 6 M 0 N D
egyetemes orvostudor

am  f o g o r v o s ~ « c
fogászati műterme

Szent László templommal
szemben 

K i f i h i d f ő n é l ,  2  szám. 
I. emeleten vnn.

d e. 9 —12 ig. 
á. u. 2 — 6-ig.

Foghúzás értelenitéssel, fogtömések, 
arany, ezüst, platina, porcelán, ce
menttel, mtifogak szájpaddal és anélkül 
csapos fogak és arany koronák gyökér

hez készíttetnek. 36

Rendel \


